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Zápisnica 
z vyhodnotenia splnenia podmienok účasti podľa § 33 zákona č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov zo dňa 26.11.2013 

Postup verejného obstarávania: 

Verejná súťaž - služby 

uverejnená vo Vestníku verejného obstarávania č. 193/2013 pod značkou 16150 - MSS a Úradnom vestníku EÚ pod značkou 2013/S 192-331349 

Predmet zákazky : Komplexná údržba zelene, čistenie a zimná údržba ciest, chodníkov a ostatných plôch v areáli FNsP J. A. Reimana Prešov 

Miesto zasadnutia komisie : FNsP J. A. Reimana Prešov, Hollého 14, budova riaditeľstva, zasadačka na prízemí 

Komisia zriadená verejným obstarávateľom na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti uchádzačov (ďalej len „komisia") posudzovala podľa § 33 
ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o verejnom obstarávaní") splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní v súlade s oznámením o vyhlásení verejného obstarávania 
uverejneným vo Vestníku verejného obstarávania č. 193/2013 pod značkou 16150 - MSS, Úradnom vestníku EÚ pod značkou 2013/S 192-331349 
a súťažnými podkladmi. 

a) Zoznam všetkých uchádzačov: 

1. NEITO sr.o. 
Hapákova 2280/13 
080 06 Ľubotice 

&\<m\ % 

^PREŠOVJJČ" 

2. KOaLA Plus sr.o. 
Železničiarska 68 
080 01 Prešov 



Posudzovaná ponuka uchádzača: Neito, s.r.o., Hapákova 2280/13, 080 06 Ľubotice 

Por. 
č. 

Požadované doklady a informácie Splnil/nesplnil 

1. Výpis (výpisy) z registra trestov alebo rovnocenný doklad (doklady) vydaný príslušným súdom alebo správnym 
orgánom v krajine svojho sídla nie starší ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, že nebol 
uchádzač ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin: 

- korupcie, 
- poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, 
- legalizácie príjmu z trestnej činnosti, 
- založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, 
- založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, 
- terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 
- ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním. 

čestné vyhlásenie 

2. Potvrdenie (potvrdenia) príslušného súdu alebo rovnocenný doklad (doklady) vydaný príslušným súdom alebo 
správnym orgánom v krajine svojho sídla nie starším ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, 
že nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku. 

čestné vyhlásenie 

3. Potvrdenie Sociálnej poisťovne, v ktorej je uchádzač vedený v evidencii platiteľov sociálneho poistenia a príspevkov 
na starobné dôchodkové sporenie, nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, že 
uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované nedoplatky sociálneho poistenia a 
príspevkov na starobné dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

čestné vyhlásenie 

4. Potvrdenie (potvrdenia) príslušnej zdravotnej poisťovne (zdravotných poisťovní), v ktorej je uchádzač vedený 
v evidencii platiteľov zdravotného poistenia nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, 
že uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované nedoplatky poistného na zdravotné 
poistenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

čestné vyhlásenie 

5. Potvrdenie miestne príslušného daňového úradu nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie 
ponuky, že uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované daňové nedoplatky, ktoré sa 
vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

čestné vyhlásenie 

6. Doklad o oprávnení poskytovať službu čestné vyhlásenie 
7. Čestné vyhlásenie, že nie je osobou, 

1. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, 
alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je 
osoba, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

2. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, 
alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je 
osoba, ktorá je alebo v čase, kedy prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne 
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, bola 
2a spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo 

členom, alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo 
ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

2b právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený 
zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

3. ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne 

čestné vyhlásenie 
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uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

8. Cestné vyhlásenie, že nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je 
alebo bola 
subdodávateľom vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa tohto zákona, ktorá sa vymáha výkonom rozhodnutia, 

čestné vyhlásenie 

9. Cestné vyhlásenie, že nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady 
mzdy alebo odstupného, na ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 

čestné vyhlásenie 

10. § 27 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z.z.: Vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, ktorým môže 
byť prísľub banky alebo pobočky zahraničnej banky o poskytnutí úveru (alebo bánk, ak má uchádzač otvorené účty 
vo viacerých bankách), že uchádzač nieje v nepovolenom debete a že si plní voči banke/ bankám všetky záväzky, 
ktoré vyplývajú zo zriadenia účtu, prípadne z plnenia si záväzkov vyplývajúcich z úverových vzťahov. Predložené 
vyjadrenie nesmie byť staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk. 

čestné vyhlásenie 

11. § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z. z.: Verejný obstarávateľ požaduje predloženie zoznamu poskytnutých 
služieb, ktorý musí obsahovať minimálne údaje podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona doplneného o referencie 
obsahujúce údaje podľa § 9a ods. 2 zákona, okrem písm. e) a f) zákona v nadväznosti na § 155m ods. 11 zákona. 
Za predchádzajúce 3 roky sa pre účely tejto zákazky považujú 3 roky predchádzajúce dňu, ktorý je posledným 
dňom, pred dňom lehoty na predkladanie ponúk. Uchádzač zoznamom poskytnutých služieb za požadované 
obdobie preukáže, že realizoval minimálne jednu službu rovnakého charakteru ako je predmet zákazky. 

čestné vyhlásenie 

12. § 28 ods. 1 písm. j) zákona č. 25/2006 Z. z.: Uchádzač predloží údaje o strojovom a technickom vybavení, 
ktoré má k dispozícii na poskytnutie služby. 

čestné vyhlásenie 

13. § 28 ods. 1 písm. k) zákona č. 25/2006 Z. z.: Verejný obstarávateľ požaduje uvedenie podielu plnenia zo 
zmluvy, ktorý má uchádzač poskytujúci službu v úmysle zabezpečiť subdodávateľom spolu s uvedením 
identifikačných údajov subdodávateľa, ak je známy, v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov, 
adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené identifikačné číslo. Túto 
podmienku účasti uchádzač preukazuje vtedy, ak súčet podielov všetkých zamýšľaných subdodávateľov uchádzača 
dosahuje sumu najmenej 50 % z hodnoty plnenia uvedenej v ponuke uchádzača. 

čestné vyhlásenie 

Posudzovaná ponuka uchádzača: KOaLA Plus, s.r.o., Železničiarska 68, 080 01 Prešov 

Por. 
č. 

Požadované doklady a informácie Splnil/nesplnil 

1. Výpis (výpisy) z registra trestov alebo rovnocenný doklad (doklady) vydaný príslušným súdom alebo správnym 
orgánom v krajine svojho sídla nie starší ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, že nebol 
uchádzač ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný čin: 

- korupcie, 
- poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, 
- legalizácie príjmu z trestnej činnosti, 
- založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, 
- založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, 
- terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 
- ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním. 

splnil 
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2. Potvrdenie (potvrdenia) príslušného súdu alebo rovnocenný doklad (doklady) vydaný príslušným súdom alebo 

správnym orgánom v krajine svojho sídla nie starším ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, 
že nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre 
nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku. 

splnil 

3. Potvrdenie Sociálnej poisťovne, v ktorej je uchádzač vedený v evidencii platiteľov sociálneho poistenia a príspevkov 
na starobné dôchodkové sporenie, nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, že 
uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované nedoplatky sociálneho poistenia a 
príspevkov na starobné dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

splnil 

4. Potvrdenie (potvrdenia) príslušnej zdravotnej poisťovne (zdravotných poisťovní), v ktorej je uchádzač vedený 
v evidencii platiteľov zdravotného poistenia nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie ponuky, 
že uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované nedoplatky poistného na zdravotné 
poistenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

splnil 

5. Potvrdenie miestne príslušného daňového úradu nie staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predloženie 
ponuky, že uchádzač nemá v Slovenskej republike alebo v krajine svojho sídla evidované daňové nedoplatky, ktoré sa 
vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

splnil 

6. Doklad o oprávnení poskytovať službu splnil 
7. Čestné vyhlásenie, že nie je osobou, 

4. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, 
alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je 
osoba, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

5. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo členom, 
alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo ovládajúcou osobou je 
osoba, ktorá je alebo v čase, kedy prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku ktorému bol právoplatne 
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, bola 
2a spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo 

členom, alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo 
ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

2b právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený 
zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

6. ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, kedy k nástupníctvu došlo, právoplatne 
uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

splnil 

8. Čestné vyhlásenie, že nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je 
alebo bola 
subdodávateľom vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa tohto zákona, ktorá sa vymáha výkonom rozhodnutia, 

splnil 

9. Čestné vyhlásenie, že nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady 
mzdy alebo odstupného, na ktorých vyplatenie má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 

splnil 

10. § 27 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z.z.: Vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, ktorým môže 
byť prísľub banky alebo pobočky zahraničnej banky o poskytnutí úveru (alebo bánk, ak má uchádzač otvorené účty 
vo viacerých bankách), že uchádzač nie je v nepovolenom debete a že si plní voči banke/ bankám všetky záväzky, 
ktoré vyplývajú zo zriadenia účtu, prípadne z plnenia si záväzkov vyplývajúcich z úverových vzťahov. Predložené 
vyjadrenie nesmie byť staršie ako tri mesiace ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk. 

splnil 
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11. § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 2. z.: Verejný obstarávateľ požaduje predloženie zoznamu poskytnutých 

služieb, ktorý musí obsahovať minimálne údaje podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona doplneného o referencie 
obsahujúce údaje podľa § 9a ods. 2 zákona, okrem písm. e) a f) zákona v nadväznosti na § 155m ods. 11 zákona. 
Za predchádzajúce 3 roky sa pre účely tejto Zákazky považujú 3 roky predchádzajúce dňu, ktorý je posledným 
dňom, pred dňom lehoty na predkladanie ponúk. Uchádzač zoznamom poskytnutých služieb za požadované 
obdobie preukáže, že realizoval minimálne jednu službu rovnakého charakteru ako je predmet zákazky. 

splnil 

12. § 28 ods. 1 písm. j) zákona č. 25/2006 Z. z.: Uchádzač predloží údaje o strojovom a technickom vybavení, 
ktoré má k dispozícii na poskytnutie služby. 

splnil 

13. § 28 ods. 1 písm. k) zákona č. 25/2006 Z. 2 . Verejný obstarávateľ požaduje uvedenie podielu plnenia zo 
zmluvy, ktorý má uchádzač poskytujúci službu v úmysle zabezpečiť subdodávateľom spolu s uvedením 
identifikačných údajov subdodávateľa, ak je známy, v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov, 
adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené identifikačné číslo. Túto 
podmienku účasti uchádzač preukazuje vtedy, ak súčet podielov všetkých zamýšľaných subdodávateľov uchádzača 
dosahuje sumu najmenej 50 % z hodnoty plnenia uvedenej v ponuke uchádzača. 

splnil 

b) Zoznam vylúčených uchádzačov s uvedením dôvodu ich vylúčenia 
Žiaden uchádzač nebol vylúčený. Uchádzač Neito, s.r.o., Hapákova 2280/13, 080 06 Ľubotice preukázal splnenie podmienok účasti čestným vyhlásením v 
súlade s § 32 ods. 11. Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti predkladá verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač podľa § 44 ods. 1 v čase a 
spôsobom, určeným verejným obstarávateľom. 

Komisia v zložení: 

Ing. Mária Miščíková, MBA 

Ing. Igor Kulman 

Ing. Oto Birnštein 

Jaroslav Juskiv 

Gabriela Jusková 

Anna Sobotová - BPV 


